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  89גליון מס'     

  מהותרפרשת 

  התשע"ה"א 

XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW     

Q  ומנהגהלכהR   

  .אשונים בחומשים הנפוצים בחלוקת העליות בפרשתנו יש מנהגים

XâW   XâW   XâW  

ת ב':כ"ה   ישמע שקראיש להזהר שלא להבליע את האל"ף ו -  מֵאֵ֤
  מֵת.

נּוּ    שווא נע.הו ,בדגשהדלי"ת  - יִדְּבֶ֣

נּוּ לִבּ֔וֹ ר יִדְּבֶ֣ יש לנגן את שני המונחים כראוי, ואין להשמיט  -  אֲשֶׁ֣
נּוּ לִבּ֔וֹ־אֲשֶׁראת המונח הראשון ולהטעים    . בבמקף יִדְּבֶ֣

תכ"ה ה':  נה של העי"ן, שלא ישמע יש להקפיד על הגייה נכו -  וְעֹרֹ֨
  להלן.הוא וכן  .ת באל"ףוֹשקורא וְאוֹר

י :ה ח'"כ שׂוּ לִ֖   .גן"מלעיל בעיהטעם  -  וְעָ֥

ה: 'ה ט"כ בשווא נח, ויש להזהר שלא להבליע את הרי"ש  -  מַרְאֶ֣
. וכן בכל מקום בו מנוקד שווא נח דמַרֶהשאחריה ולקרוא האל"ף 

לפני אות גרונית, יש להזהר שלא תבלע האות הגרונית. ולהלן 
. צַלְעֹת. צַלְעוֹ רשימת המילים בפרשה שיש להזהר בהן בזה:

  .הֶרְאָה. בִּשְׂאֵת. הָרְאֵיתָ . לִמְקֻצְעֹת. לִפְאַת. מָרְאֶה. וּרְאֵה. שִׁבְעָה

   ן בקמץ.רוֹלקרוא אָ אין ו ף בחטף פתח."האל -  אֲר֖וֹן כ"ה י':

ה והקורא  מידה. יחידתא יהו והמ"ם בדגש. ,האל"ף בפתח -  וְאַמָּ֤
  להלן.הוא וכן  .שפחהללשון משנה משמעות  ,הורפהוְאָמָה בקמץ 

  הטעם מלרע בתי"ו. -  וְצִפִּיתָ֤ כ"ה י"א: 

  
לֶחֶם פָּנִים  עד ,)ז"ה י"כ(וְעָשִׂיתָ כַפֹּרֶת זָהָב טָהוֹר : לוי למנהג א' החלוקה היא כך: א

וּמִכְסֵה עֹרֹת עד  ,)א"ל(שם וְעָשִׂיתָ מְנֹרַת זָהָב טָהוֹר : שלישי). ל'(שם  לְפָנַי תָּמִיד
  ).ד"ו י"כ( תְּחָשִׁים מִלְמָעְלָה

אֲשֶׁר  עד ,)ז"ה י"כ(וְעָשִׂיתָ כַפֹּרֶת זָהָב טָהוֹר : לוי למנהג ב' החלוקה היא כך:
עד  ,)ו א'"כ(וְאֶת הַמִּשְׁכָּן תַּעֲשֶׂה עֶשֶׂר יְרִיעֹת : שלישי). 'מ(שם  אַתָּה מָרְאֶה בָּהָר

  .)ד"י שם( וּמִכְסֵה עֹרֹת תְּחָשִׁים מִלְמָעְלָה

  ענין זה מבואר בגליון פרשת שמות הערה ל'. ב

  "ז.ימשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת שמות הערה  ג

מחמת קלות האות הגרונית במבטא, כאשר יש לפניה אות המנוקדת בשווא נח,  ד
חזקה להשמיט את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות שלפניה  יש נטיה

במקום שִׁמְעוֹן, וַיִּנַג  וֹןבניקוד שלה במקום בשווא נח, כגון מַלַ; במקום מַלְאַ;, שִׁמ
במקום וַיִּנְהַג. וזה מצוי פעמים רבות בכל פרשה, וצריך זהירות רבה מאד על מנת 

  שלא להיכשל בזה.
ביסוד ושורש העבודה (שער שלישי פרק שני), והאריך וכבר הזהיר על זה 

להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי שאינו נזהר שם 
  (סימן ס"א, ד"ה ידגיש). לקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור הלכה

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ שעשו  ה
שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת גם ללא הדגש ע"י הפתח 

ול בין והקמץ. אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל הביד
המשמעים הוא ע"י דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו יש לחשוש בזה לשינוי 

  משמעות.

קְתָּ כ"ה י"ב:    .והטעם מלעיל בצד"י -  וְיָצַ֣

יו ע פַּעֲמֹתָ֑ ל אַרְבַּ֣ , ולא כראוייש להקפיד לנגן את הטעמים  - עַ֖
יו. ע פַּעֲמֹתָ֑ ל אַרְבַּ֖   להטעים עַ֥

י/כ"ה ט"ז:  ן אֵלֶֽ ר אֶתֵּ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  -  אֲשֶׁ֥
י@. המרכא ביןהנכון, ולא להחליף  ן אֵלֶֽ ר אֶתֵּ֥  והטפחא ולהטעים אֲשֶׁ֖

  להלן.הוא וכן 

הכ"ה י"ט:  ד מִקָּצָה֙ מִזֶּ֔ יש להקפיד לנגן את הטעמים  -  כְּר֨וּב אֶחָ֤
ה.כראוי ה מִזֶּ֔   , ולא להטעים כְּר֤וּב אֶחָד֙ מִקָּצָ֣

ה מִזֶּ֑ה ד מִקָּצָ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  -  וּכְרוּב־אֶחָ֥
ה מִזֶּ֑ה.הנכון, ול ד מִקָּצָ֣   א להטעים וּכְר֥וּב אֶחָ֖

עְלָהכ"ה כ':  לְמַלָה,  העי"ן בשווא נח, ואין להבליעה ולקרוא -  לְמַ֗
  .להלןלקרוא לְמַעַלָה בפתח העי"ן. וכן הוא  וא

ים בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים המנקדים הראשונה הכ"ף  -  סֹכְכִ֤
  .זבחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא נע פשוט סֹכֲכִים

עְלָה כ"ה כ"א:   וכן הוא להלן. .חובשווא נח ,הלמ"ד רפה -  מִלְמָ֑

י כ"ה כ"ב: למרות  ,טהדלי"ת בשווא נח, ולא בשווא נע -  וְנוֹעַדְתִּ֣
ויש להזהר שלא להבליעה בתי"ו שישמע כאילו קרא . יהקושי
ואם אינו יכול לקרוא בשווא נח בלי להבליע את הדלי"ת,  .וְנוֹעַתִּי

  עדיף לקוראה בשווא נע מאשר להבליעה.

יםכ"ה כ"ז:    .יאהתי"ו בדגש קל, ולא בדגש חזק -  לְבָתִּ֣

ים מְשֻׁ֨  כ"ה ל"ד: ה גְבִעִ֑ ה אַרְבָּעָ֣ ים וּבַמְּנֹרָ֖ יהָ קָּדִ֔ יהָ וּפְרָחֶֽ  -  כַּפְתֹּרֶ֖
. וע"כ יש מי שכתב יבפסוק זה הוא מן המקראות שאין להם הכרע

  
  "ז.ימשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת שמות הערה  ו

סגורה (היינו הברה המסתיימת בשווא נח או דגש ואע"פ שאין נסיגה להברה   
חזק), מ"מ כיון שמילה זו בעיקרה מלעיל, ונהפכה להיות מלרע רק בגלל וי"ו 
ההיפוך, לכן אע"פ שבסתם אין כח להסיג אחור להברה סגורה, כאן אין זו נסיגה 

  גמורה, כיון שהמילה בעצם היא מלעיל, ולכן נסוג אע"פ שהטעם בהברה סגורה.

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא לסמן על  ז
  שווא נע, ואינו חטף פתח ממש.

ואע"פ שאחר מ"ם השימוש תמיד יבוא דגש (שהרי מ"ם השימוש היא במקום  ח
תיבת מן, ולכן בא דגש אחר המ"ם, להשלים את הנו"ן החסרה), יש תיבות 

אות שאחר מ"ם השימוש רפה בהן, כגון: הפותחות בשווא, היוצאות מן הכלל, שה
  מִלְמַעְלָה, מִקְצֵה.

ולא יתכן כלל שיבוא כאן שווא נע, שהרי אין שווא נע בא לפני דגש. וכל הטעם  ט
 שהתי"ו דגושה, משום שלפניה שווא נח.

הגיית הדלי"ת הרפה דומה להגיית האות זי"ן, ואין כל קושי להגותה בשווא נח  י
יון שאצל האשכנזים והספרדים נשתכחה הגיית הדלי"ת לפני האות תי"ו, אך כ

הרפה, והוגים אותה בדגש קל, נוצר קושי להגותה לפני האות תי"ו. וראה מש"כ 
  בזה בשו"ת פאת שדך ח"ב סו"ס כ"ד.

  .זר בגליון פרשת שמות הערה ט"ענין זה מבוא יא

ביומא נ"ב איתא: איסי בן יהודה אומר חמש מקראות בתורה אין להן הכרע,  יב
" הוא פסוק זה (ולהלן ל"ז כ' מופיע מְשֻׁקָּדִיםשאת, משוקדים, מחר, ארור, וקם. ו"

  ם זהים נמנו כפסוק אחד).פסוקימכיון שהאך , גבי עשית המנורה פסוק זהה

 גליון זה יו"ל ע"י מערכת טעמי תורה.
 שגליון זה יראה אור. תודה לכל העוזרים והמסייעים

 כל הזכויות שמורות, ניתן לצלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינוי. ©

תרומות לצורך  כן רעיונות, וביקורת, שאלות, הארות, הערות, 
 , יתקבלו בברכה במערכת.נותהמשך פיתוח הגליו

 במייל. שלוח בקשה לקבלת הגליונותשר לכמו"כ אפ

 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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שאע"פ שאין לקורא לשנות מניגון הטעמים, מ"מ לא יעשה עצמו 
, אלא יקרא תיבה זו עם גְבִעִים בתיבתמכריע, ולא יעשה הפסק 

. יגהתיבה שלפניה ושלאחריה בתכיפה אחת, והקב"ה יודע הכרעות
  .ידא נהגו כן, אלא נהגו להפסיק כהטעמיםאך ל

ר־אֲשֶׁר כ"ה מ': ה בָּהָֽ ה מָרְאֶ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים  -  אַתָּ֥
רה מָרְאֶ֥ אַתָּ֖  ראֲשֶׁ֥  , ולא להטעיםכראוי   .ה בָּהָֽ

ה   המ"ם בקמץ קטן. -  מָרְאֶ֖

הכ"ו ב':  הוא וכן  .להלןהוא וכן  .טוובשווא נח ,היו"ד רפה -  הַיְרִיעָ֣
  .הַיְרִיעֹת תיבתבלהלן 

ת  אַחַ֗ ת :הפסוקבהמשך ו .בפתח פתח - הָֽ   .טזקמץבסגול  -  הָאֶחָ֑

תכ"ו ד':  לְאֹ֣   .יזנע למ"ד בשוואה -  לֻֽ

ףכ"ו י"ב:    ., והדלי"ת בציריהטעם מלרע בדלי"ת -  הָעֹדֵ֔

ה כ"ו י"ג: , ן"יזבשיש להקפיד על הדגש  -  וּמִזֶּ֖ה מִזֶּ֥ה ,מִזֶּה֙ , מִזֶּ֜
  .שלא ישמע כאומר מי זה

יוּֽלְיַרְכְּ  :ב"ו כ"כ   .יחד שאחריו בשווא נח"ו במתג, והלמ"הוי -  תֵ֥

תכ"ו כ"ג:    שווא נח.בו, הצד"י רפה -  לִמְקֻצְעֹ֖

יִם כראוי, ולא  טעם סוף פסוקיש להקפיד לנגן את ה -  בַּיַּרְכָתָֽ
יִם   .יטלהוסיף טעם נוסף לפניו ולהטעים בַּיַּ֖ רְכָתָֽ

יש להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  -  תַמִּים֙  ד:כ"ו כ"
  .כבסמ"ך מִּיםסַ ישמע שקורא 

 
והיינו, שאין הכרע האם הפיסוק הוא: וּבַמְּנֹרָה אַרְבָּעָה גְבִעִים, מְשֻׁקָּדִים 

שהיו במנורה ארבעה גביעים, והיו בה גם כפתורים  דהיינוכַּפְתֹּרֶיהָ וּפְרָחֶיהָ. 
ופרחים משוקדים. או שהפיסוק הוא: וּבַמְּנֹרָה אַרְבָּעָה גְבִעִים מְשֻׁקָּדִים, כַּפְתֹּרֶיהָ 

שהיו במנורה ארבעה גביעים משוקדים, והיו בה גם כפתורים  דהיינורָחֶיהָ. וּפְ 
 ופרחים.

 כ"כ בשערי אפרים (שער ג' סעיף ט"ו, ובפתחי שערים סקי"ג). יג

כן כתב הגר"ש דבליצקי באם למקרא (בראשית ל"ד ז'), שלא נהגו כן כי סמכו  יד
יו לנו טעמים, אך בזה על הריטב"א ביומא (דף נ"ב) שס"ל שהספק הוא לולא ה

  אחר הטעמים נתברר ספיקו ע"י פיסוק הטעמים.
ובאמת דברי השערי אפרים בזה צריכים באור, שהלא פיסוק הטעמים נקבע   

ע"י הניגון בלבד, ולא ע"י הפסקת הקריאה, וזו מטרת הטעמים, להפסיק הענין ע"י 
ל בזה שלא הניגון ללא צורך בשהייה, וא"כ, אף אם לא נתברר ספיקו, כיצד יועי

 ישהה לענין שלא יכריע, והלא הפיסוק נקבע ע"י הניגון ולא ע"י השהייה בפועל.

עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה שם מבואר שכאשר נשמט הדגש  טו
  שאחר ה"א הידיעה, ואין מתג תחת הה"א, השווא שאחריה נח.

 ים אין מתג בה"א, וממילא מוכח שהיו"ד שאחריה בשווא נח.וכאן בכל הספר

טעמים סגול בכשהיא מוטעמת ות בפתח פתח, חַ אחת מנוקדת בדרך כלל אַ תיבת  טז
קף פעמים שהיא מנוקדת בז. ובסגול קמץ אֶחָתמנוקדת היא  סוף פסוק ואאתנחתא 

  .)קפ"ה ע"במכלול עיין ( בסגול קמץבפתח פתח, ופעמים שהיא מנוקדת 

הכלל הוא ששווא אחר תנועה גדולה הוא שווא נע, ואחר תנועה קטנה הוא שווא  יז
נח. ושורוק שיש וי"ו אחריו היא תנועה גדולה, וקובוץ ללא וי"ו אחריו היא תנועה 
קטנה. וכאן, אע"פ שמנוקד בקובוץ ללא וי"ו, התנועה נחשבת כתנועה גדולה, כיון 

שבכתיב התורה נכתב כאן חסר ללא וי"ו,  בוי"ו, אלא לוּלְאֹתשהיה ראוי להיכתב 
ולכן השווא שאחר הקובוץ הוא נע, ככל שווא הבא לאחר תנועה גדולה, ומשום כך 
 הונח המתג לפני השווא להורות שיש להניע את השווא כיון שנחסרה כאן אות

ובמאמר המאריך , על תיבת גְּנֻֽבְתִי בבראשית ל"א ל"טכאן, ו(וכמו שכתב מנחת שי 
סוף תירוץ חקירה ב'. והדברים מיוסדים על דברי רד"ק במכלול דף צ"ח ע"א 
וקל"ח ע"א שכתב שגם כאשר התנועה גדולה נכתבת בכתיב חסר, צריך לקרוא 

 בתנועה גדולה. והביאו מנחת שי בשמואל א' ז' ז').

 ג."זה מבואר בגליון פרשת שמות הערה כענין  יח

מכיון שהסוף פסוק בא כאן מיד אחר האתנחתא, ללא טעם נוסף ביניהם, וע"י זה  יט
להוסיף טעם נוסף לפני הסוף פסוק, ויש להזהר  נוצר קצת מחסור בנגינה, יש נטיה

  שלא לעשות כן.

ה כ"ו ל"ג:   הטעם מלרע בלמ"ד. -  וְהִבְדִּילָ֤

תַח כ"ו ל"ו: יש להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  -  לְפֶ֣
  .כ*בסמ"ך חסַ לְפֶ ישמע שקורא 

יו: ז ג'כ"   .ואין לקרוא וּמַזְלְגֹתָיו בפתח .המ"ם בחיריק -  וּמִזְלְגֹתָ֖

יו־לְכָל יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא להשמיט  -  כֵּלָ֖
יו.   את המקף ולהטעים לְכָ֥ל כֵּלָ֖

שֶׁת כ"ז ד': שֶׁת נְחֹ֑ ה רֶ֣ , כראוייש להקפיד לנגן את הטעמים  -  מַעֲשֵׂ֖
שֶׁת. שֶׁת נְחֹ֑ ה רֶ֖   ולא להטעים מַעֲשֵׂ֥

אָה כ"ז י"א:   .ג*םהטעם מלעיל במ" -  מֵ֣

רֶ? אָה אֹ֑ שלא ישמע כאומר  תיבות,יש להקפיד להפריד בין ה -  מֵ֣
  מהאורך.

סֶף ם כָּֽ ים וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ עַמֻּדִ֛ י הָֽ יש להקפיד להטעים היטב את  -  וָוֵ֧
, שהוא ניגון מפסיק יותר וַחֲשֻׁקֵיהֶםהטפחא המפסיק שבתיבת 

שרק , שאם לא יפסיק כראוי ישמע הָעַמֻּדִיםשבתיבת  כאמהתביר
דים וחישוקיהם ומהעכסף, בעוד שפירושו שמהיו  העמודים חישוקי

  כסף.משניהם היו 

יו וְכָל־וְכָל י"ט: ז"כ ר נְחֹֽ ־יְתֵדֹתָ֛ ת הֶחָצֵ֖ יש להקפיד  -  שֶׁתיִתְדֹ֥
, שהוא ניגון רהֶחָצֵ להטעים היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

, שאם לא יפסיק יויְתֵדֹתָ  וְכָלשבתיבת  אכ*מפסיק יותר מהתביר
, בעוד שפירושו תשונחמהיו יתדות החצר שרק כראוי ישמע 

  .נחושתמשניהם היו דות החצר תיתדות המשכן ויש

ם־לִפְאַת כ"ז י"ב: יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  -  יָ֔
ם. ת יָ֔   להשמיט את המקף ולהטעים לִפְאַ֣

  

Q אותנוסח חילופיR  
  / (כִּכַּ֛ר) כִּכָּ֛רכ"ה ל"ט: 

ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ז ס"ט ס"י  בכתבי היד: – בקמץ
  סי"ז, א"א א"ד א"ו א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. סי"א סי"ב סי"ג סט"ז

ס"ה ס"ו ס"ח סי"ד סט"ו, א"ב א"ג א"ה א"ח א"י. ~  בכתבי היד: – בפתח
  .כב., קורן, רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורגובדפוסים: מק"ג

 
שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך, ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שינה  כ

ודע להגות את התי"ו כהוגן, אלא רק כסמ"ך, היה מקום משמעות. ומי שאינו י
  לומר שעדיף שיקראנה בדגש קל, מאשר שיקראנה כסמ"ך ותשתנה המשמעות.

אך בשו"ת פאת שדך (ח"א סימן כ"ד) אין דעתו נוחה מזה, וכתב שאין לחדש 
שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כי השיבושים הישנים שאנחנו אנוסים 

פיד עליהם כל כך, ויש לדמותם למה שאמרו ודלוגו עלי אהבה במבטאם אין להק
(כמובא בתוס' בע"ז כ"ב ע"ב ד"ה רגלא בשם המדרש), וכשם שחס הקב"ה על 
השיבוש של עם הארץ שאין בו דעת ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו בו 

  הדורות וקשה לנו לעוקרו.
ורגלו בו, מוטב והוסיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שה

שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת תי"ו רפה כהוגן, אך לא יחדש שיבושים 
 לקרוא בתי"ו דגושה.

בניגון הטעמים המקובל יש נטיה להטעים את התביר בניגון מפסיק יותר  כא
יש להקפיד על הניגון מהטפחא, אך באמת הטעם טפחא הוא מפסיק יותר מהתביר, ו

שנה המתאים בכל מקום של צירוף הטעמים תביר וטפחא, כי בהרבה מקומות זה מ
 .את פירוש הענין

, ויש כתבי יד (סי"ד סט"אף (ו כתבי הידואע"פ שנוסח הפתח מצוי רק במקצת  כב
, )בקמץ מנוקדמוגה ספר שבבמסורה  להדיא בהם נמסרובדפוס גינצבורג) ש

  בדפוסים נתקבל כאן נוסח הפתח בעקבות דפוס מק"ג.
נאמר כאן ש ,לגבי עשית המנורה נאמר פסוק דומה לפסוקנושויש לציין   
ה: כִּכָּ֛ בפסוק ב טָה֖וֹר יַעֲשֶׂ֣ הּ, ר זָהָ֥ ב טָה֖וֹר  : כִּכָּ֛רפסוקבנאמר (ל"ז כ"ד) ולקמן  אֹתָ֑ זָהָ֥
ה אֹ  הּעָשָׂ֣ נוסח הקמץ שם נתקבל  בעקבותיוו, מק"ג מנוקד בקמץ גם בדפוסלקמן ו .תָ֑

  בדפוסים.
לבאר טעם השינוי בין המקומות בנוסח המקובל שכאן תמימה כתב בתורה ו

חז"ל (מנחות כ"ח ע"א): תניא, באה זהב באה  ודרששמנוקד בפתח ולקמן בקמץ, 
המנורה יש לעשות את שהדין שדהיינו ככר, אינה באה זהב אינה באה ככר. 
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הכ"ז ט"ז:  דֵיהֶם֙ אַרְבָּעָ֔ ה) עַמֻּֽ ם אַרְבָּעָ֔ דֵיהֶ֣   / (עַמֻּֽ

בכתבי היד: טא"ס ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה  – בפשטא
א"ד א"ו. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס,  כד, א"גגכ*סי"א סי"ד סט"ו סט"ז כגס"י

  גינצבורג, ברויאר.

 ס"ח ס"ט סי"ב סי"ג סי"ז, א"א א"ב א"ה א"ז א"ח בכתבי היד: ס"ו ס"ז – במונח
 .כה.א"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קסוטו, קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא

 
יא נעשית משאר הוא דין דוקא כשהמנורה נעשית מזהב, אך אם ה ,ממשקל ככר

והחילוק לא נתבאר מקור לדרשה זו. ודוקא ממשקל ככר.  הלעשות ןאין די ,מתכות
בקמץ הוא, שאם הוא בפתח הוא סמוך, והוא מהווה יחידה כִּכָּר לבפתח כִּכַּר בין 

וא ענין בפני עצמו, אלא ה אינו סמוך,הוא בקמץ אחת עם התיבה שאחריו, ואם 
דרשו שככר זהב הוא ענין אחד, והיינו שתלויים בפתח כִּכַּר שכאן מנוקד מזה ואולי 

ציווי כיצד לעשות  איןשבפרשת ויקהל אך זה בזה, ואם אינה של זהב אין דין ככר, 
אין צריך להורות על דין זה, אלא רק תיאור כיצד נעשו הכלים, הכלים, אלא את 

אונקלוס אף כִּכָּר בקמץ. וומנוקד שם  ר מעשה הכלים, ולכן אינם סמוכיםרק לתא
והיינו שככר זהב הוא  ,ת השימוש"בדלי כאן תרגם ככרא דדהבש ,נוייהרגיש בש
משום ששם הם השימוש,  ת"לילא דבתרגם ככרא דהב ויקהל  תרשובפענין אחד, 
  .בשם ר' חיים ברלין ח"דפו דבר חומש העמקב נכתב ב"יווכ ד."עכ. שני עניינים

ן מקור לשינוי זה בניקוד. שברוב מובהק של מכתבי היד מוכח שאיך א
: י"כן בכה(קמץ בבשני המקומות המדויקים, מנוקד  כתבי הידהספרים, ובכללם 

ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ח ס"ב ס"ג ס"ד ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סט"ז סי"ז א"ד 
: ס"ו ס"ח י"כן בכהא"ו א"ז א"ט). ומעט כתבי יד מנקדים בפתח בשני המקומות (

א"ג א"ה). ויש ספרים בודדים שמנקדים כאן בקמץ ולקמן בפתח סי"ד סט"ו א"ב 
בקמץ, הם  : ס"א ס"ז א"א). ואילו ספרים שמנקדים כאן בפתח ולקמןי"כן בכה(

: ס"ה א"י). וא"כ, לדיוק זה מהניקוד אין מקום י"כן בכההמעטים מכל כתבי היד (
  .כלל

אין קפידא בדבר  רגוםמשום שבתאין הוכחה כלל,  בתרגוםהלשון שינוי מו
 ,לכךפרט שימוש ופעמים לא, ואין בזה שום עקביות. והנוספת אות שזה, ופעמים 

(כן הוא השימוש דדהב בדלי"ת בשני המקומות מתורגם אכן בתרגומים המדויקים 
בכתב יד ט"ח, שהוא מקור קדום ואמין מאד לנוסח התרגום, וכן הוא בתרגומים 

שהוא , עצמו בדפוס מק"גהוא כן בכ"י א"ד, והוא התימניים הידועים בדיוקם, וכן 
בשני א"א מתרגם  י"כהדפוס שבעקבותיו נכנס נוסח הפתח לדפוסים שאחריו. ב

מתרגם כאן ללא דלי"ת  11כ"י קופנהגן ב. השימוש ללא דלי"תדהב המקומות 
בדלי"ת  כאןם רגומת א"ג א"ה א"ו א"י י"בכ, והשימוש ובויקהל בדלי"ת השימוש
  ).השימוש ללא דלי"ת ויקהלוב השימוש

לכאורה יוצא  ה ור' חיים ברליןהתורה תמימ ויש להעיר, שע"פ דברי
ר בפתח במקום בקמץ, יש לו לחוש לשינוי משמעות, שהרי בפתח כַּ כִּ כאן שהקורא 

זהב טהור, ומשמע שהוא ציווי לעשותו ככר של זהב טהור, בעוד סמוך להוא 
  שונים. וייםפ ניקוד הקמץ הם שני ציו"שבאמת ע

  פשטא.לשתוקן  נראה שיש סימני מחיקה של מונח כג

עַמֻּדֵיהֶם ת וונמסר עליו שם במסורה "לית בפשטא בענין", דהיינו שכל תיב כד
ת במונח, ומוטעמ, י"ד, ט"ו)בפסוקים: י"ב, (בענין עשית המשכן כאן  ותהכתוב

  בפשטא. מתמוטעעַמֻּדֵיהֶם תיבת כאן רק ו

ראויה להיות מוטעמת בפשטא ולא במונח, דֵיהֶם עַמֻּ ע"פ כללי הטעמים, תיבת  כה
ביחידה בת שתי תיבות שהאחרונה מוטעמת בזקף, שהתיבה הראשונה שהכלל 

תיבה המוטעמת היינו תיבה קצרה תוטעם במונח אם תיבת הזקף היא תיבה קצרה (
 היינותיבה ארוכה אם תיבת הזקף היא תיבה ארוכה ( ), ובפשטאבהברתה השניה

תיבה המוטעמת אחר שתי תנועות לפחות, או אחר תנועה גדולה הבאה בהברה 
  .)112-113(טעמי המקרא לר"מ ברויאר, עמ'  ).סגורה או לפני שווא

היא תיבה ארוכה, התיבה שלפניו ראויה להיות  אַרְבָּעָהומכיון שתיבת 
  ונח.מוטעמת בפשטא ולא במ

י"ב, ( הסמוכיםהפסוקים מחמת במונח היא טעות שנגרמה הטעמה השונראה 
באה אחריה תיבה בהם אכן משום ש י"ד, ט"ו), בהם תיבת עַמֻּדֵיהֶם מוטעמת במונח

  .)השKְׁשָׁ  ,העֲשָׂרָ (קצרה 
 מתמוטעעַמֻּדֵיהֶם תיבת גבי עשית המשכן לקמן בפרשת ויקהל גם כן או

 משום שאחריהם תיבה קצרה, י"ד, ט"ו)י"א, י"ב, י', ל"ח (כל הפסוקים מונח בב
משום בפשטא  מתמוטע )ט"שם י( ורק גבי עמודי המסך, )השKְׁשָׁ  ,העֲשָׂרָ  ,יםעֶשְׂרִ (

  .דפוסיםל המוטעם כן בכשם ו .)האַרְבָּעָ (שאחריה תיבה ארוכה 


